
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

Nr 47.7 

 

R O Z P O R Z Ą D Z E N I E  W Y K O N A W C Z E 

 

W SPRAWIE OGŁOSZENIA STANU KLĘSKI ŻYWIOŁOWEJ W STANIE NOWY JORK I 

WEZWANIA  

DO CZYNNEJ SŁUŻBY CZŁONKÓW GWARDII NARODOWEJ STANU NOWY JORK W CELU 

POMOCY W ZAPEWNIENIU PORZĄDKU PUBLICZNEGO I OCHRONY MIENIA PUBLICZNEGO 

W ZAKŁADACH KARNYCH  

 

 ZWAŻYWSZY, ŻE w dniu 17 lutego 2025 r. i w kolejnych dniach nielegalny i bezprawny strajk 

funkcjonariuszy służby więziennej stworzył bezpośrednie zagrożenie dla bezpieczeństwa pracowników 

więziennictwa, ponad 32 290 osób znajdujących się pod opieką Departamentu Więziennictwa i Nadzoru 

Społecznego (Department of Corrections and Community Supervision), a także społeczności mieszkających w 

okolicy tych zakładów karnych; 

 ZWAŻYWSZY, ŻE po dokonaniu przeglądu istnieje ciągła potrzeba wspierania personelu, zapewnienia 

bezpieczeństwa osobom znajdującym się pod opieką Departamentu Więziennictwa i Nadzoru Społecznego, 

ochrony zasobów kadrowych i zapewnienia bezpiecznego funkcjonowania zakładów karnych w całym stanie; 

 NINIEJSZYM, ja, Kathy Hochul, gubernator stanu Nowy Jork, na mocy uprawnień nadanych mi przez 

konstytucję stanu Nowy Jork i sekcję 28 art. 2-B ustawy wykonawczej, stwierdzam ciągłą potrzebę 

wprowadzenia ogólnostanowego stanu wyjątkowego w celu wsparcia bezpiecznych i skutecznych działań w 

zakładach karnych. Niniejsze rozporządzenie wykonawcze obowiązuje do dnia 31 lipca 2025 r.  

 PONADTO na mocy uprawnień nadanych mi przez sekcję 29-a artykułu 2-B ustawy wykonawczej 

niniejszym tymczasowo zawieszam lub zmieniam następujące przepisy do dnia 31 lipca 2025 r.:  

• Art. 97-G ustawy o finansach stanowych, w zakresie niezbędnym do zakupu żywności, dostaw, usług i 

sprzętu lub dostarczania lub świadczenia różnych scentralizowanych usług w celu pomocy dotkniętym 

samorządom lokalnym, osobom fizycznym i innym podmiotom spoza stanu w reagowaniu na 

nadzwyczajne sytuacje związane ze stanem wyjątkowym i usuwaniem jego skutków; 

• Ustęp 112 ustawy o finansach stanowych (State Finance Law), w zakresie zgodnym z artykułem V, 

ustępem I Konstytucji Stanu, oraz w zakresie niezbędnym do zapewnienia dodatkowych nakładów pracy, 

miejsc i czasu do zamówień stanowych; oraz 

• Art. 163 ustawy o finansach stanowych, w zakresie niezbędnym do zakupu towarów, usług, technologii i 

materiałów bez przestrzegania standardowych procedur ogłaszania i udzielania zamówień;  

 

 

 

CO NINIEJSZYM potwierdzam własnoręcznym 

podpisem i pieczęcią stanu w mieście 

Albany dnia 1 lipca dwa tysiące 

dwudziestego piątego roku. 

 

 

 

 

W IMIENIU GUBERNATOR  



 

 

Sekretarz gubernatora 


